42b. HISTORIE - Handout

das Ereignis (udalost) Das historische Ereignis, das die Welt veranderte, war der Fall der
Berliner Mauer. Historicka udalost, ktera zménila svét, byl pad Berlinské zdi.

der Einfluss (vliv) Die industrielle Revolution hatte einen gro3en Einfluss auf unsere
Gesellschaft. Priimyslova revoluce méla velky vliv na nasi spole¢nost.

die Auswirkung (dopad) Die Auswirkungen des Zweiten Weltkriegs auf Europa waren
schrecklich. Dopady druhé svétové valky na Evropu byly strasné.

die Entwicklung (rozvoj) Die wirtschaftliche Entwicklung einer Region hangt oft von
Investitionen, Bildung und Infrastruktur ab. Hospodafsky rozvoj regionu ¢asto zavisi na
investicich, vzdélavani a infrastrukture.

das Denkmal (pomnik, pamatnik) Das Denkmal auf dem Stadtplatz erinnert an die Opfer des
Holocaust. Pamatnik na namésti pfipomina obéti holocaustu.

der Gipfel (vrchol) Der Aufstieg zum Gipfel des Bergs war eine anspruchsvolle und gefahrliche
Herausforderung. Vystup na vrchol hory byl naroénou a nebezpecnou vyzvou.

Das alte Griechenland war der Gipfel der antiken Zivilisation. Starovéké Recko bylo vrcholem
antické civilizace.

der Sklave (otrok) Sklaven im alten Agypten hatten oft wenig oder keine Rechte und wurden
von ihren Besitzern kontrolliert. Otroci ve starovékém Egypté méli €asto jen mala nebo zadna
prava a byli pod kontrolou svych majiteld.

der Slawe (Slovan) Die Slawen haben eine reiche kulturelle Geschichte. Slované maji bohatou
kulturni historii.

Pozn.: v8imnéte si podobnosti mezi slovy Slawe a Sklave...

die Verschworungstheorie (konspiracni teorie) Dass die Pyramiden von Aulerirdischen
gebaut wurden, ist eine von beliebten Verschwoérungstheorien. To Ze pyramidy postavili
mimozemstané je jedna z popularnich konspiracnich teorii.

Sehenswiirdigkeiten (pamétihodnosti) Die Stadt Rom ist bekannt fur ihre historischen
Sehenswiirdigkeiten. Mésto Rim je znamé svymi historickymi paméatkami.

historische Quellen (historické prameny) Das antike agyptische Papyrusdokument ist eine
wichtige historische Quelle, die uns Informationen Gber die Verwaltung und das tagliche Leben
im alten Agypten liefert. Staroegyptské papyrové dokumenty jsou dlezitym historickym
pramenem, ktery nam poskytuje informace o spravé a kazdodennim zivoté ve starém Egypté.
Pozn.: Pilsnner Urquell - plzefisky prazdroj

qualen (trapit), foltern (mucit)

verursachen (zpuisobit) Die Entdeckung von Gold in Kalifornien im Jahr 1848 verursachte den
horecku.

Rauchen kann schwere Gesundheitsprobleme wie Lungenkrebs verursachen. Koufeni mlze
zpusobit vazné zdravotni problémy, jako napfiklad rakovinu plic.

die Ursache (pfi¢ina) Was ist die Ursache? Jaka je pfi€¢ina?Die Ursache fir den Kalten Krieg
nach dem Zweiten Weltkrieg war der ideologische Konflikt zwischen den USA und der
Sowjetunion. Pfi¢inou studené valky po druhé svétové valce byl ideologicky konflikt mezi USA

a Sovétskym svazem.
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die Kolonalisierung (kolonizace) Die Kolonisierung Amerikas durch europaische Machte
begann im 15. Jahrhundert. Kolonizace Ameriky evropskymi mocnostmi za€ala v 15. stoleti.
verheerend (devastujici) Der Ausbruch des Vesuvs in Pompeji 79 nach Christus war
verheerend. Vybuch Vesuvu v Pompejich v roce 79 n. |. byl nicivy.

entdecken (objevit) Forscher entdeckten eine bisher unbekannte Tierart im Regenwald des
Amazonas. Vé&dci objevili v amazonském destném pralese dosud neznamy zivoc€iSny druh.
Christopher Columbus hat Amerika wahrend seiner ersten Reise am 12. Oktober 1492
entdeckt. KryStof Kolumbus objevil Ameriku béhem své prvni cesty 12. fijna 1492.

erfinden (vynalézt) Felix Hoffman hat Aspirin im Jahre 1897 erfunden. Felix Hoffman vynalezl
aspirin v roce 1897.

Thomas Edison hat die Gluhbirne erfunden. Thomas Edison vynaleznul Zarovku.

der Erfinder (vynalezce) Leonardo da Vinci war ein brillanter Erfinder und Kinstler. Leonardo
da Vinci byl genialni vynalezce a umélec.

Pozn.: dejte si pozor na dvojici slov entdecken a erfinden. My Cesi mame nékdy tendenci Fict,
ze T.A.Edison "objevil" zarovku. Takze bychom v némc¢iné $ahli po "entdecken". Ale véci se
vynalazaji, a ne objevuji. TakZze pozor na ERFINDEN (Gluhbirne) vs. ENTDECKEN (Amerika).
entstehen (vniknout) Wie ist die Arktis entstanden? Jak vznikla Arktida?

Wahrend eines Vulkanausbruchs kdnnen hei3e Lavastrome und Aschewolken entstehen. Pfi
sopec¢né erupci se mohou tvofit proudy Zhavé lavy a mracna popela.

Pozn.: vSimnéte si, Ze entstehen tvofi minulost pomoci pomocného slovesa sein. Jinak
Antarktida se fekne die Antarktis. Arktida a Antarktida — Arktis und Antarktis.

Kaiser Rudolf Il. die Mondlandung 1969 Wappen der Premysliden

der Gipfel Prager Burg
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- Jak ozna¢it obdobi v némg¢éiné?
Dva asi nejcastéjSi pojmu jsou der Zeitabschnitt (doslova ¢asovy odfez) a der Zeitraum
(Casovy prostor). Oba pojmy se shoduji se slovem €asovy Usek, obdobi.
Der Zeitraum zwischen dem Ersten und dem Zweiten Weltkrieg war von grof3en politischen
Verénderungen geprédgt. Obdobi mezi prvni a druhou svétovou valkou bylo poznamenano
velkymi politickymi zménami.
Der Zeitabschnitt der Industrialisierung fiihrte zu einer massiven Urbanisierung. Obdobi
industrializace vedlo k masivni urbanizaci.
Zde bych rad zminil slovicko das Zeitfenster (doslova ¢asové okno). To také oznacuje obdobi,
ale krat$i, omezené, €asto v ramci hodin. | my nékdy hovoroveé fikame: "Vi$ co, tak se stav
odpoledne, mam tam okno."
Die Arbeiter hatten nur ein kleines Zeitfenster, um die Reparaturarbeiten an der Stral3e
abzuschlieBen. Délnici méli na dokonéeni opravy silnice jen malo ¢asu.
Das Zeitfenster fiir die Bewerbungen endet am Freitag um Mitternacht.
Prijem zadosti konci v patek o pdlnoci.
Dalsi elegantni moznosti, jak vyjadfit delSi Gasové obdobi jsou die Ara (éra) a die Phase (faze).
Zni dobfe a jsou lehka na zapamatovani.
Die Renaissance war eine bedeutende kulturelle Ara. Renesance byla vyznamnou kulturni érou.
In der Adoleszenz durchlduft jeder Mensch eine rebellische Phase. BEéhem dospivani prochazi
kazdy c¢lovék rebelskym obdobim.
Kdybyste chtéli némecky fict néco jako: Bylo to pro nas tézké obdobi. Tak tam némdcina vyuZije
slova Zeit (Cas). Es war eine schwierige Zeit fiir uns. Doslova tedy: byl to pro nas tézky Cas.

DalSi prakticky pojem: aller Zeiten (doslova vSech ¢asu). Pro nas tedy "vSech dob".
Das ist der beste Film aller Zeiten! To je nejlepS$i film vSech dob!
Das war einer der kéltesten Winter aller Zeiten. Byla to jedna z nejchladnéjSich zim vibec.

- zurzeit nebo zur Zeit?
V Némecku muzeme bézné zaslechnout vétu: Ich wohne zurzeit in Hamburg. Nebo naopak Zur
Zeit der Dinosaurier war das Wetter auch nicht besser.
zurzeit - namena ted. Odehrava se to pravé. In der Gegenwart.
zur Zeit - odkazuje na urcité ¢asoveé obdobi v minulosti (eine Zeitspanne in der Vergangenheit)

Jan ist zurzeit gut gelaunt = Jan ist im Moment gut gelaunt. Jan méa pravé dobrou naladu.
Autokinos waren zur Zeit der 50er Jahre sehr beliebt = Autokinos waren wahrend der 50er
Jahre sehr beliebt. Autokina byla za ¢asl padesatych let velmi oblibena.
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- Jak Fict némecky TED?
jetzt (ted), nun (nyni), momentan (momentalné), in diesem Moment (v tento moment), aktuell
Aktudalné), eben (pravé), gerade (zrovna), gleich (hned)
Ich habe ihn eben gesehen. Pravé jsem ho vidél.
Wir sind gleich da! Jsme hned tam!
Sie ist gerade auf dem Weg. Je zrovna na cesté.

= Minulost, pfitomnost a budoucnost
Die Vergangenheit = minulost: Meine Vergangenheit hat einen groRen Einfluss auf meine
gegenwartige Lebensweise. Moje minulost ma velky vliv na muj nynéjsi Zivotni styl (zplsob
Zivota).
Die Gegenwart = pritomnost: Lebe die Gegenwart! Zij pfitomnosti. Warum es so schwierig ist,
in der Gegenwart zu leben: Proc je tak tézké zit v pfitomnosti.
Die Zukunft = budoucnost. Kinder sind die Zukunft unserer Gesellschaft. Déti jsou budoucnost
nasi spolec¢nosti. In der Geschaftswelt missen Unternehmen standig die Zukunft im Auge
behalten, um wettbewerbsfahig zu bleiben. Ve svété byznysu si museji podnikatelé drzet
budoucnost v oku, aby se udrzeli konkurenceschopni.
V némciné se zaroven setkdme se slovem die Geschichte, které se nékdy také preklada jako
minulost. Geschichte je ale spiSe synonymum ke slovu die Historie (di histori). Takze die
Geschichte der Nation je historie naroda. Urcité byste mohli natrefit i na pojem "Vergangenheit
der Nation" - v takovém pfipadé ale fikate "minulost naroda". Coz je v podstaté to stejné,
ale...prosté at jsme presni. Museum historie tedy bude bud das Muzeum der Geschichte nebo
das historische Museum. Nikdy ne: das Museum der Vergangenheit.
vSech a sice ze die Geschichte je pfibéh neboli? Historka. Histor-ka. Storka. Das war eine gute
Geschichte. To byl ale dobry pfibéh. Wirdest du uns die alte Geschichte nochmal erzahlen?
Vypravél bys nam znovu tu starou historku?

- Pojmy jako pravék, stredovék, doba kamenna
Pfi pojmech jako pravék, novovék, doba kamenna, doba Zelezna, doba ledova pouziva némcina
slovo Zeit. Die Urzeit (pravék), die Neuzeit (novovek), die Eisenzeit (doba Zelezna), die Steinzeit
(doba kamenna), die Eiszeit (doba ledova). Vyjimkou je stfedovék. Stfedovék = das Mittelalter.
Das Alter funguje jako "vék" i u lidi. Was ist dein alter? Jaky je tv(j vék? In diesem Alter brauche
ich das nicht mehr. V tohle véku uz to nemam zapotfebi.
Poznamka: neplet si die Urzeit a die Uhrzeit! Uhr jsou hodiny, pfedpona Ur- je obdobou ¢eské

pfedpony Pra-. Der Urmensch (praclovék), der Urwald (prales), der Urquell (prazdroj).

-> Destileti, stoleti, tisicileti
das Jahrzehnt (desetileti) Das vergangene Jahrzehnt war eine Ara des wirtschaftlichen
Wohlstands.
das Jahrhundert (stoleti) Das 20. Jahrhundert war gepragt von bedeutenden technologischen
Fortschritten, darunter die Erfindung des Computers und des Internets.
das Jahrtausend (tisicileti) Das Mittelalter daurte vom 5. bis zum 15. Jahrhundert, also
eigentlich ein Jahrtausend.
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Doporuduji si vS§imnout, Ze slovo tausend (tisic) se pide s D na konci. Asponi ja to psal dlouho
Spatné.

Das Jahr je rok. A die Jahre jsou roky. Pro€ se ale pred tfemi lety fekne némecky Vor drei
Jahren? U spousty némeckych slov dochazi ve 3.p. mnozného disla k pfipojeni pismenka -n- k
podtatnému jménu. Ich habe Kinder. Ich bin mit Kndern. A die Jahre jsou toho obdobou.

Ich bin 27 Jahre alt. Je mi 27 let.

Wir haben uns vor 3 Jahren kennengelernt. Poznali jsme se pred 3 roky.

- Jak se freknou némecky napr. "Sedesatky?"
Die 60er (nebo die Sechziger). Vétsinou se ale setkdme s formou psanou pomoci Cislovky.
Devadesitky tedy budou: die 90er, atd.
Sedesata léta jsou die 60er Jahre. V $edesatych letech: in den 60er Jahren. V $edesatkach. In
den 60ern.
Ich bin in den 90er Jahren aufgewachsen. Vyrostl jsem v devadesatych letech.
Die 70er Jahre waren gepragt von kulturellen Veranderungen. Sedmdesata Iéta se nesla ve
znameni kulturnich zmén.
Die Musik in den 80ern hatte einen einzigartigen Sound, der bis heute Kultstatus hat. Hudba
osumdesatek méla jedine¢ny zvuk, ktery ma dodnes kultovni status.
Die 90er waren wild. Devadesatky byly divoke.

- Jak precist némecky letopoéet? Wie liest man die Jahreszahl auf Deutsch?
https://gfds.de/die-aussprache-von-jahreszahlen/#
1998 - neunzehnhunderteachtundneunzig (devatenact+set+devadesat osm —
neunzehn+hundert+achtundneunzig)
2019 - zweitausendneunzehn (dva+tisice+devatenact—zwei+tausend+neunzehn)
Alternativa: Ich bin im Jahr 91 geboren. (im Jahr einundneunzig) tedy stejné jako v ¢estiné
muzeme vypustit 19...

- Jak precist némecky datum? Wie liest man das Datum auf Deutsch?
Datum se v némciné piSe stejné jako u nas, tedy den.mésic.rok napf.: 30.4.2004 popf. 30.April
2004
Jak se ale datumy ¢tou?
30.4.2004 - dreiRigster vierter zweitausendvier/der dreilligste vierte...
30. April 2004 - dreilRigster April zweitausendvier/der dreiRigste April...

Heute ist der:
01.03.1993 — erste dritte neunzehnhundertdreiundneunzig
6.6.2019 — sechste achte zweitausendneunzehn

Was machst du am:
7.12.1998 — siebten zwolften neunzehnhundertachtundneunzig
29.8.2001 — neunundzwanzigsten achten zweitausendeins
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- Jak se fekne némecky: pred nasim letopoétem/naseho letopoctu?
Némcina ma pfi urovani historickych dat stejné jako my pozit moznost pfed/po Kristu a potom
tu dejme tomu nenabozensky zatiZzenou pfed/po nasem letopoctu.

Die Pyramiden von Gizeh entstanden etwa von 2620 bis 2500 v. Chr. Pyramidy v Gize vznikly
néco mezi roky 2620 a 2500 pfed Kristem.

Die Pyramiden von Gizeh entstanden etwa von 2620 bis 2500 v. u. Z. Pyramidy v Gize vznikly
néco mezi roky 2620 a 2500 naSeho letopoctu.

v. Chr. — vor Christus
V. u. Z. — vorunserer Zeit

Das Rémische Reich ist im Jahr 476 n. Chr. untergegangen. Rimské fise zanikla v roce 476 po
Kristu.

Das Rémische Reich ist im Jahr 476 u. Z. untergegangen. Rimska fise zanikla v roce 476
naSeho letopoctu.

n. Chr. — nach Christus
u. Z. — unserer Zeit

- SEIT nebo AB?
OD ¢ervence pracuji na plny uvazek. SEIT Juli arbeite ich Vollzeit.
OD ¢ervence budu pracovat na plny Uvazek. AB Juli arbeite ich Vollzeit.

Dvé takika identické véty, kde si ¢estina vystaéi s prfedlozkou OD. Ale némciné potfebuje
predlozky dvé: jednou je to SEIT a jednou je to AB. Proc?

Jedna z vét se uz déj, zalezitost lezi v minulosti. Od ¢ervence pracuji na piny uvazek. Pravé v
takovych vétach pouzijeme predlozky SEIT.

Druha véta lezi v budoucnosti. Od fervence budu pracovat na plny tvazek. V tomto pfipadé
pouZzijeme v némciné predlozku AB.

Seit dem letzten Treffen haben wir uns nicht mehr gesehen. Od toho posledniho setkani jsme
se uz nevideéli. minulost

Ab dem nachsten Monat werde ich meinen Job wechseln. Od pfistiho mésice ménim praci.
budoucnost

Seit dem Umzug in die neue Wohnung fiihle ich mich viel glicklicher. Od toho pfestéhovani do
nového bytu se citim daleko Stastné&jsi. minulost

Ab heute werde ich mit dem Rauchen aufhéren." Ode dneska kon&im s koufenim. budoucnost
Pracuji tam uz tfi roky. Ich arbeite da seit drei Jahren. minlost, tedy seit. +N ve slové Jahren
(seit je predlozka se 3.p.)
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Liste einiger der wichtigsten weltweiten historischen Ereignisse aller Zeiten:

Die Geburt des Christentums

Das Rdmische Reich

Die Entdeckung Amerikas

Die Industrielle Revolution:

Die beiden Weltkriege

Der Fall des Eisernen Vorhangs

Das antike Griechenland (Demokratie, Philosophie, Olympische Spiele, Wissenschaft, Literatur)

Die wichtigsten historischen Ereignisse der Tschechoslowakei und Tschechischer
Republik:

Jan Hus wurde wahrend des Konstanzer Konzils auf dem Scheiterhaufen verbrannt (1415)
Der Prager Fenstersturz (1618)

Die Schlacht am Weilken Berg (1620)

Nationale Wiedergeburt der Tschechen (vom letzten Viertel des 18.Jahrhunderts bis zur Mitte des
19.Jahrhunderts)

Grindung der Tschechoslowakei (1918)

unchner Abkommen (1938)

Die kommunistische Machtibernahme (1948)

Der Prager Frihling (1968)

Die Okkupation (1968)

Die Samtrevolution / die Samtene Revolution (1989)

Teilung der Tschechoslowakei (1993)

Président Vaclav Havel Alexander der Grof3e

Das Gilgamesch-Epos ist der Inhalt einer Gruppe literarischer Werke, die
vor allem aus dem babylonischen Raum stammt und eine der altesten
Uberlieferten, schriftlich fixierten Dichtungen enthalt. Das Gilgamesch-Epos
seinen verschiedenen Fassungen ist das bekannteste Werk der
akkadischen und der sumerischen Literatur.



https://de.wikipedia.org/wiki/Schlacht_am_Wei%C3%9Fen_Berg
https://de.wikipedia.org/wiki/Babylonien
https://de.wikipedia.org/wiki/Akkadische_Literatur
https://de.wikipedia.org/wiki/Sumerische_Literatur

